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Abonamentele

Pentru Sibiiu:

11lund 85 cr., ¥i au 2 ti. 50 cr.,
Vaan 5 fl, 1 an 10 1.

Pentru ducerea la casa eu 15 cr. pe lung,
ot mai mult.

Pentru monarcliie:
1lund 11l. 20 er., V*an 3 fl. 50 cr.,
va an 7 fl, 1 an 14 fl.

Pentru Roménia si strdinatate:
W« an 10 fr., 1/a an 20 fr., 1an 40 fr.

SiSxihi, 19 lulie st. v.

Aldturea cu soirile privitoare la situa-
tiunea externa, care e destul de grava, la
rasboiul vamal, care e destul de supara-
tor, si la afacerea Janski, care e destul
de Tncurcatd, fiarele din Budapesta ne mai
aduc si scirea, ca guvernul, totdeauna
preocupat de buna educatiune a genera-
tiunilor mai fragede, a oprit ear’ céateva
manuale, Tntre care unul de istorie al d-lui
Dr. G. Popa, ear’ altul de geografie de
dl Dr. N. Pop.

Aceasta pentru domolirea spiritelor
in fata unei sitnatiuni atdt de grave ca
cea de astacji, drept dovada despre buna-
vointa guvernului fatd cu miscarea literara
romana, drept fincuragiare pentru aceia,
care tot mai cred in putinta unei resol-
vari prin bunad Tnvoiald a conflictelor din-
tre Romani si Maghiari.

Dar’, in sfirsit, gaura Tn cer nu
s’a facut.

Cateva coaie de hartie tiparita, oare
n’o sa se mai poata vinde: atate totul.
O sa tipareasca alt cineva alte coaie, si
toate se vor uita.

Asa ar fi poate, dacda autorii carti-

lor oprite n’ar fi cele mai distinse puteri
didactice ale noastre si oameni cu deose-
bire cumpeniti.

Cine oare o sa mai rischeze lucrarea
si cheltuielile de tipar, dupa-ce carti scrise
de oameni ca Dr. G. Popasi Dr. IS. Pop
au fost oprite? — cine oare va mai in-
drasni se cumpere manuale romanesci,
cand im poate sei, daca mane 1i va fi ori
nu permis sa se foloseasca de ele?

Aici zace importanta masurii luate de
guvern: e vorba de o persecutare siste-
matica a literaturii noastre didactice.

Ne era destul s& seim, cine sant au-
torii, pentru-ca sa fim convinsi, cd ni s’a
facut o nedreptate, deoare-ce dl Dr. Popa
si dl Nie. Pop sant oameni, care baga
birs de seama ce scriu si n’ar fi scris nici
odata carti pentru clasele primare, daca
n’ar fi cerut Tmpregiurdrile sa avem carti,
pe care guvernul nu poate sa le opreasca.

Foita ,, Tribunei®.

Din tainele Bosforului.

— Novele. —

Il.
lin mormant iubit.

— Hamid, eu mor de dragul teu!

— Zenebe, tu esti un anger!

— Decéand te-am vétjut numai pentru tine
trdiesc.

— Ochii téi slnt isvor de fericire!

— Buzele tale siint mai dulci decat poate
sé fie vieata din raiu.

— Manile tale cand imi cuprind gutui, mé
inalta in cer.

— Eu cand ma vad lunga tine, plang de
fericire. As voi, ca toatd vieata mea sa o petrec
stand lunga tine.

Asa vorbiau Hamid si Zenebe, plimbandu-se
cu barca Tntr’o seara instelata pe apa Bosforului.

Si rau faceau, cd vorbiau asa, cdci numai
bine nu poate aduce dupa sine o dragoste oprita.

Hamid era fiul unui pasa, si Zenebe era
cadana tot acelui pasa.

Ear’ pasa desi batran pentru Zenebe, care
nu avea mai mult de 17—18 ani, dar’ totusi o
iubia foarte mult. O temea si de vént si de
soare si de toatd lumea. Cand pleca de acasd
i poruncia, ca nu cumva se ease din casa, nici
chiar la fereastrd sa nu se arete. Celelalte ca-

Sibiiu, Dumineca in 20 lulie (1 August) 1886

Apare Tn fiecare di de lucru

Am examinat cu toate aceste cartile,
ca sa vedem, ce a putut s6-’l Tndemne pe
guvern a le opri.

Cat pentru manualul de
ca mai Tncape discutiune.

E astafii sciut Tn toate cercurile, ca
in terile coroanei ungare existda o istorie
oficiald, si numai aceasta istorie poate sa
fie predata in scoald. lubirea de adevar
pentru Maghiari nu existda: nu adevarul
il cautd ei in istorie, ci glorificarea nea-
mului lor, care trdiesce de o mie de ani
in Europa, farda-ca sa fi facut alta-ceva
decat rasboaie de exploatare si revolutium
motivate numai prin setea de omnipotenta.
Nu cunoascem istoria oficiala si de aceea
nici cad putem discuta in cunoscintddecausa.

Luam dar’ numai manualul de geo-
grafie al dlui Dr. N. Pop.

Acesta a fost publicat in prima edi-
tiune la 1877. La 1882 s’a publicat edi-
tiunea a patra.

Sant dar’ fiece ani acum, decand
aceasta carte se intrebuinteaza n scolile
noastre; ea a fost si este respandita Tn mii
de exemplare prin manile scolarilor nostri.

Acum, dupa@ noud ani, precand miile
de exemplare sant raspandite si miile de
scolari s’au deprins cu ea, guvernul da
porunca aspra, ca finvatatorii sa nu mai
indrasneasca a se folosi de ea.

Dintre doud una: ori manualul cu-
prinde Tn adevar tese inadmisibile si atunci
este 0 mare neg ligenta, ca el a fost
timp de noud ani admis Tn scolile noastre,
ori el putea sa fie admis si atunci oprirea
lui este 0 mare nedreptate.

istorie nici

Adevarul este, ca manualul trebuia
sa fie admis.

Am examinat partea privitoai’e la
»Regatul Ungariei®, sant 25 pagine
mici, din Tintreaga carte, care cuprinde
63 pagine.

Aceasta parte e scrisa cu atata ba-
gare de seamd, incat pe toatd pagina ce-
titorul romén e supdrat de multele nume
maghiare, scrise foarte corect si subliniate.
Cu toate aceste ’i-se face cartii imputarea,
ca romaniseazd nomenclatura.

dane erau fnsarcinate de a o pazi n taina, si
ele bine sciau, ca ce le astepta, daca nu vor face
dupa porunca marelui pasd, care altmintrelea nu
avea obiceiul de a glumi.

Numai cu Hamid putea sé vorbeascd Ze-
nebe. De Hamid nu o paziau cadanele. Ce
sa 0 pazeasca? Hamid era baiat prea tindr inca,
ear’ aceea 0 sciau toti in casd, ca afii mane ntra
in armatd, se va duce cine scie ce departe si
numai dupa-ce se va intoarce bogat si cu nume,
numai atunci Tsi va pute alege femei cét 1i place.

Pentru asta apoi Hamid toatd fiiua Tsi putea
petrece cu Zenebe.

De ce sa nu-si petreaca, cand nu-’l opresce
nimenea si cand vedea, ca-’i place si Zeuebei
sa stee lunga ea.

Asta asa mergea din fii In fii. Pdnd-ce
lui Hamid Ti veni in minte odata sd o cuprinda
preste mijloc pe Zenebe................ Ah! ce moale
eral. . . . Tsi alipi si buzele lui de ale ei. . . .
An! ce dulci eraul. . .

Si ea nu se supdrd, nu se impotrivi de loc.

li spuse apoi, cad ce mult o iubesce.

Ea asemenea 1i spuse, ca Tl iubesce si ea.

Si de aci incolo Bosforul de multe ori a
fost martorul fericirii si dragostei lor, de multe
ori a putut aufii, cd cu cata caldurd se repet
acele vorbe de dragoste.

Pasa avea palatul I(ingd Bosfor. La poarta
palatului erau barci, ear’ servitorii ce se aiba
in potriva lui Hamid, cand acela v.enia, deslega
0 barcd, asefia in ea pe Zenebe, si in curte ni-

Ce va sé died aceasta
sare*.

Noi Romanii avem pentru pamantul
locuit de noi si pentru multe alte locali-
tati o nomenclaturda parte romaneasca,
parte romanisata, adeca adaptata la firea
pronuntiei romanesci. Pretutindenea, unde
nu este nume romanesc ori romanisat,
autorul pune numai numele maghiar, ear’
altfel pune pe cel roman, si intre paran-
tese si chiar subliniat pe cel maghiar.

Din punctul de vedere al sciintei asa
trebue sé se faca: geograful nu are sé dee
nume, ci sé constate cum se tiice Tna-
inte de toate Tntre Romani, fiindca rorna-
nesce e scrisa cartea, si cum se dice i
intre Maghiari, fiindcd asa cere guvernul.

Guvernul ar cere acum, ca manualul
de geografie s& puna numai nomencla-
tura maghiara, pentru-ca astfel prin
scoala sé se scoata din usul comun al Ro-
manilor nomenclatura romana si sé se
introduca cea maghiara.

Nici odatal

Este Tn lumea aceasta ceva mai pu-
ternic ca guvernul Ungariei: legile firesci.
Timp de veacuri indelungate au trdit si
timp de alte veacuri vor mai trai pe pa-
mantul acesta Romani, si urma existentei
lor pe acest paméant nu sc poate stex-ge.
Ei pot sé peard, dar’ urma existentei lor
are sa ramana in nomenclatura pamantului,

,romaixi-

intocmai precum a ramas urma Slavilor,
care abia mai seim, cand au mai stat
pe aici.

Nota cai’acteidstica a felului de a vedé
al Maghiarilor este tendenta la imposibil.
Atat de tare s’au perdut Tn gandul de a
face din terile coroanei ungare un stat ma-
ghiar, incat au devenit incapabili de a re-
cunoasce cele mai Tnvederate adevaruri si
sint gata sa nege existenta noastra chiar
cand 1si aduna toate puterile, ca sa lupte
contra noastra.

Cu maghiari,sarea numelor, cu irnpu-
nerea xxnei nomenclaturi straine si false,
caci straina si falsa e nomenclatura ma-
ghiara pentru noi, nu se Tnlatureazd ma-
rele adevar, ca aici Tn Carpatii orientali

meni au mai scia, cand s’au fntors Hamid si
Zenebe din plimbare, caci ei stateau mult, mult. ..
De ce se nu stee?!. . . Cerul era asa de frumos,
stelele si luna luminau asa de bine si chiar nici
Bosforul nu era asa de mare, ca sé ratdceasca
pe el. . . . Ascultau mult si de multe ori cum
soptiau valurile marii, lor li-se parea, ca si acelea
tot de amor soptesc, si cand se Tntalniau doua
valuri si se faceau din doue unul, fiieeau:

— Vefii, si acelea se imbratiseaza intocmai
ca noi! . . .

Numai o singura cadana era, care se uita
cu ochi rdutaciosi la Hamid si cu pizma la Ze-
nebe. Aceasta totdeauna Ti pandia, Thsemna
cand se duc si cand se intorc. Ba ei asa ’i-s’a
parut, ca odata staturda mult tinerii nostri pe
Bosfor.

Prea ’i-se parea ei ciudatda plimbarea lui
Hamid si Zenebe. Cine a véfiut sé se plimbe
cineva, si mai ales o cadanad toata noaptea, caci
era de tot tarfiiu cand-aceia se Tntoarsera odata . . .

Si apoi ce au atéta de vorbit, caci si dupa-
ce se ntorc, mai stau Tnca de vorba pe foisorul
palatului ?!

Asta destspta In ea mare banuiala. De aci
ncolo toti pasii Zenebei si ai lui Hamid erau paziti.

Si acestia, tineri cum erau si dusi de
amorul lor, nu sciau sé se pazeascad bine. . .

Cand se intoarse acasa pasa, statut departe
mult Tn afacerile statului, cadana care privia cu
ochi rautdciosi pe Zenebe si Hamid, 1i spuse, ca
nu este bine cu acesti tineri. Caci eatd si eatd
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Insert;iunile

Un sir gaimond prima data 7 cr.,
adoua oara 6 er., a treia oard 5 cr.,
si timbru de 30 cr.

Redactiunea si Administratiunea:
Sibiiu, strada Cisnadiei Nr. 3.
Se prenumera si la poste si librarii.
1Jii nuutcr costa 5 cr.

Epistole nefrancate nu se primesc.
Manuscripte nu se Tnapoiaza.

e leaganul nostru, al Romanilor, aici nu-
mai noi putem sé fim un destul de bogat
isvor de cultura, de aici numai noi pornim,
in vreme-ce elementele celelalte siint avi-
sate la alte foculare de cultura!

Poate guvernul sa ne opreasca ma-
nualele, prin aceasta insda ne findeamna
numai, ne Tmpinteneaza, ca sé ne silim
cu atat mai virtos a ne crea altd positie,
in care sé resuflam mai liber, sé ne unim
Cu aceia, cai'® nu mai pot nici ei sé su-
poarte miseriile ce li se creeaza din Buda-
pesta.

Revista politica.

Sibiiu, 19 lulie st. v.
Méne se va tina in capitala Unga-
riei marele meeting Tn afacerea
Janski-Edelsheim-Tisza. Unele foi

opositionale nu sant de loc multumite cu
proiectul de resolutiune, ce se va presenta
mane adunarii si (tie, ca ar fi fost bine
ca acela sa fie mai clar si mai precis.
Adevarata lor supdrare e 1insa aceea, ca
resolutiunea nu e indreptata Tn contra gu-
vernului si Tn special Tn contra d-lui Tisza.
.Uungaria are un guvern*“ — fiice
organul contelui Apponyi — ,si acest
guvern e responsabil parlamen-
tului, acest guvern e responsabil terii.
Guvernul a comis greseli, cdnd a vorbit
prea mult cand prea putin siin faptd n’a
facut nimic. Acest guvern trebue tras la
dare de seamd si acest guvern trebue sa
ispaseasca ceea-ce a gresit. Toatd teara o
scie, cd guvernul e de vina si chiar si par-
tidul guvernamental Tncepe a simti, ca
dl Tisza a produs raul de o parte prin
servilism, de altd parte prin presumtiunea
sa. Acestei convingeri, ce domnesce in
toatd teara, trebuia sa se dee expresiune
in resolutiune. Aceasta Tnsda nu s’a 1n-
tamplat, si de abia se poate presupune, ca
resolutiunea se va mai schimba in mo-
mentul din urma. Cu toate aceste dorim,
ca meetingul din Budapesta (si toate mee-
tingurile de felul acesta din provincie) sa
fie cat de numaros cercetat, si sa decurga
in cel mai demn si imposant mod. Speram
ca toti oratorii se vor folosi de ocasiune,
spre a condamna atitudinea ministrului-
president si ca clarul si hotaritul lor lim-
bagiu va contribui la aceea, ca Tn viitor
toate neintelegerile sa fie imposibile.

ce se Tntimpla pana-ce el lipsesce de acasd. Si
1i spuse cum Zenebe si Hamid petrec nopti in-
tregi pe barcd, cum, dupd-ce se Tntorc acasa,
mai stau si in foisor. Si asta nu ar fi incd ni-
mica! Dar’ ea ’i-a véfiut imbratisati, — aufii . ..
0 cadana Tmbratisand pe fiul stapanului ei, —
Yi-a véfiut sarutdndu-se — aufii . . . sé sarute
un bdiat pe cadana tatalui seu! . ..

Pasa Tngalbini cand aufii asta.

— Este adevarat ce ’'mi-ai spus?

— Omoara-ma, arunca-ma pe strada, daca
spun minciuni, raspunse cadana.

Dar’ pasa era tatal lui Hamid, si tatd tot
tatd ramane si la Turci. Cum se creafid ceva
despre fiul seu, mai ales aceea, cda acela a facut
un pacat mare, pana-ce nu sa convins mai na-
inte despre acel pacat. Nici Turcul nu condamna
pana-ce nu judeca nainte!

— Se ma convingi, ca baiatul este vrednic
de moarte, si-’l voiu pedepsi precum cere legea
noastrd. Dacd nu, vei fi perdutd tu, care ’'mi-ai
turburat sufletul, 'mi-ai inveninat viata cu vor-
bele tale!

— Iti voiu aréta sa vefii cu ochii! .

Era oseara de tot senina; cerul plin de stele,
luna intre ele, ear’ Bosforul si acum linistit. Din
cand Tn cand se aufiia numai din departare sgo-
motul Stambulului.

Hamid si Zenebe ear’ deslegard barca dela
poarta palatului, si apoi ear’ plecara pe Bosfor
. . . Oh! ce dulce este viata aci!
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~vasmegyei Lapok®, organul guver-
namental clin comitatul Eisenburg observa
fatd cu afacerea militard o atitudine, care
difera cu totul de ceea a altor (jiare gu-
vernamentale. Ocupandu-se intr’un prim-
articol de actualul stadiu, in care se afla
aceasta afacere, numitul <jiar scrie intre
altele urmatoarele:

.... Noi, care apartinem partidului guver-
namental, am privi de cea mai mare loviturd
pentru acest partid si de orusine pentru Tntreaga
teard, daca partidul guvernamental si se intelege
si capul lui ar trece cu regret la ordinea 4‘ei
preste un fapt atat de injositor pentru consciinta
nationalda. Ministrul-president trebue sa faca ceva
in aceasta afacere! Pentru-ca Ungaria, care
din cadavrul Austriei a creat o putere
mare, care a desvoltat la o putere ar-
mata de primul rang armata austriaca
batutd la Solferino, Magenta si Sadova,
(Mai, mai?! Red. ,,Tribunei“), nu poate suferi,
ca acea armata, in care se afla sute de mii de
fii ai natiunii maghiare, sa devina din spiritul
militar austriac 0 massa neinsufletita. Un nou
Solferino si Koniggrdatz asteapta pe
acea armata, Tn care locuesce ura 1n
contra Ungariei.”

Dupa aceste necualificabile si obraz-
nice amenintari foaia din eestiune pretinde,
ca delegatiunile sé traga la dare de
seama pe ministrul comun de ré-
sboiu si sé nu acoarde nici un
cretar pentru acoperirea chel tue-
lilor pentru armata comuna, pana
cand terii nu ’i-se va da satis-
factia ce corespunde demnitatii
sale.

Foile engleze se ocupa de formarea
noului cabinet. ,Times* afla, ca
numirile ce s’au Intemplat pana acum nu
sunt tocmai asa precum pretindeau inte-
resele unui guvern durabil, cele ale unei
cooperatiuni armonice intre unionista con-

servativi si liberali. ,,Morning Post*“
afla de altd parte, cd numirea lordului
Iddeleigli, (a intimului amic al lui

Beaconsfield si Salisbury) va aparé tuturor
guvernelor strdine ca un fapt, ca politica
externd a actualului cabinet va fi o con-
tinuare a politicei Beaconsfiekl-iane si Sa-
lisbury-ane si principele de Bismarck
si contele de Kalnoky vor puté sé
conteze la o hotarita prietinie a
Angliei. ,Standard“ e de asemenea
multumit cu numirea.

Helatiuni  roméno-franceze.
(Urmare si fine.)

»Mai Tn urma printul Bibescu s’a Tnsurat
cu doamna de Beauffremont, divortatd dupda o
multime de procese de barbatul ei generalul
Beauffremont. Aceasta casatorie fix consideratd
insa ca ilegitima, caci legea divortului n’a existat
pe acel timp.

,»S0tii  Bibescu-Beauffremont se bucurau 1n
Bucuresci de o positiune Tnaltd, insa particulara.
Printul e considerat de candidatul coroanei a acelei
fractiuni, care doresce Tinfiintarea unei dinastii
nationald in locul celei dominante ; princesa spi-
ritualda, o dama de salon fin toata puterea cuvan-
tului, e o rivala periculoasa damelor din Bucu-
resci. Relatiunile intime intre ambasada fran-
cezd si casa Bibescu n’au putut deci fi bine va-

— Hamid, eu mor de dragul tau!

— Zenebe, tu esti un anger!

— Decéud te-am védut, numai pentru tine
traiesc.

— Ochii tai sant isvor de fericire!

— Buzele tale siint mai dulci decéat poate
sa fie viata din raiu.

— Manile tale cand imi cuprind gatul, ma
fnalta in cer.

— Eu cénd ma vad langd tine, plang de
fericire. As voi ca toatd viata sa o0 pot petrece
langa tine.

Ear’ vorbiau asa Hamid si Zenebe plim-
bandu-se cubarca Tn acea seax-a senind, sub acel
cer instelat — pe apa Bosforului.

Valurile marii ear’ li-se pdreau ca soptesc
despre amor, si cand vedeau doua valuri facan-
du-se intr’unul, ear’ diceau: \e<ji si acelea se
imbratiseazd intocmai ca noi! . .

Si barca se legana cu ei si erau fericiti
cum poate nici Bosforul nu a mai vacjut. . .

Si osdstee ear’ mult, mult pe mare, pana-ce
va rasari luceafarul. . Ce dulce le zimbesce acela
totdeauna! . . .

De ce sa nu stee? cand nu-'i opresce ni-
menea, Si pasa nu este acasa. Este dus departe,
departe . . . numai preste o lund se va ntoarce.
Pana atunci ei vor trai gece vieti!. ..

Gonstantinopol, 2 lulie 1886. (Va urma).

loan Russu.

TR

4ute decatra ministri si au fost chiar desapro-
bate de curte. Se 4h'ea in Bucuresci: ,ar pute
cineva crede, cd in adevar dl de Ring este acre-
ditat prelanga printul si princesa Bibescu si nu
langa Regele Romaniei*.

»5€ Intelege, ca relatiunile intre ministrii
romani si ambasadorul francez incetau de a mai
fi placute, mai cu seama ca ministrul de externe
de pe atuncia dl D. Sturdza nu e tocmai de un
caracter Tmpaeadtor si ingaduitor. n fine s’au mai
intemplat si urméatoarele: La un bal dat de ba-
ronul de Ring, si la care au asistat dl si d-na
Sturdza, dl de Ring a oferit bratul seu princesei
Bibescu pentru a o duce cea dintaiu la masa.

,Vadand aceasta sotia ministrului de ex-
terne a sciut intr'un mod mai demonstrativ Si
fara a-’si ascunde iritatiunea ei, sa ’i-se aducd
trasura si a plecat cu barbatul ei. A doua.db
cand dl de Ring s’a presentat la dl Sturdza
pentru a-’i da explicatiuni despre Tntdmplarea
regretabila, dl ministru de externe nu ’l-a primit.
Se intelege, cd dupd aceastd intdmplare d de

Ring n’a mai putut raméne in Bucuresci $i Tn-:

torcandu-se in Paris, n’a intrebuintat influenta s’a
Cu toate acestea destul de Tnsamnatd, tocmai Tn
favoarea unei aproprieri comerciale politica cu
Romania.

»ouccesorul dlui de Ring era unul dintx-e
multii Polonezi fintrebuintati in serviciul aface-
rilor de externe ale Franciéi, dl Ordega. Dlui
se futoarsese din Maroc, unde din causa carac-
terului seu neimpacator si brusc s’a certat cu
vizirul, ministrii si cu corpul diplomatic. S$i pe
acest om ’l-au desemnat pentru Romania flexi-
bila. DI Ordega a credut, ca are a face cu
Marocanii si s’a facut displacut dela Tnceput.
Dinsul a intrebuintat recomandatiunile intentio-
nate ce ’'i-a dat predecesorul seu si se asocia cu
opositiunea, ear’ in timpul verei trdia pe mosia
fostului ministru-px-esedinte Lascar Catargiu, care
a fost dat Tnjudecata decdtra cabinetul Bratianu.

,Dupa multd osteneald si nevoie s’au in-
ceput eardsi negociarile pentru incheierea unei
conventiuni comerciale. Atitudinea dlui Ordega
insd a fost de naturd, ca s’au Tintrerupt indata
toate tratdrile si a avut de resultat prohibitiunea
reciproca a productelor romane si franceze.

»in Francia s’a reprosat Romaniei, cd e
ingrata si dl de Freycinet a fost nzestrat cu
autorisatiunea de a lua masurile de retorsiune,
insa chiar din raporturile posterioare ale dlui
Ordega, ministrul francez s’a convins, ca agentul
seu a fost lipsit de bunavointa si delicateta necesara ;
afara de aceasta guvernul din Bucuresci a cerut
intr'un mod formal rechemarea dlui Ordega, care
a fost atacat Tntr’un mod violent decatra presa
ministeriald; dl Ordega fu deci silit a parasi pa-
latul din calea Victoriei.

,,Pe atunci ambasadorul francez in Mexico
se afla in concediu la Paris. DI de Coutouly
nu era un diplomat ,de la barriare“, ci jurnalist.
Referatele sale in ,,Avenir National“, organul
principal al opositiunii republicane pe timpul
imperului si in urma in jurnalul ,Le Temps“
asupra revolutiunii spaniole in anul 1869, asupra
rasboiului carlist etc. au produs seusatiuni me-
ritate si au atras atentiunea asupra autorului lor.

A fost dar’ foarte natural, ca dl de Frey-
cinet, un concetatean si protector al familiei
Coutouly, a oferit jurnalistului meritos ocasiunea
de a aplica cunoscintele céstigate si pe terenul
diplomatic. Cu o trasaturd de condeiu jurna-
listul de ieri a devenit ambasadorul Franciéi in
Mexico. Cunoscintele sale de limba spaniola si
relatiunile sale cu barbati de stat, generali si
publicisti etc. ’i-au folosit foarte mult. Doi ani
de 4ile dl de Coutouly a ocupat postul seu in
teara, pe care acum douedeci de ani trupele fran-
ceze au Tnvins-0 si ocupat.

,DI de Coutouly se aflase, precum am 43
in concediu si venise tocmai de a-’si lua adio
dela dl do Freycinet pentru a se fintoarte™ la
postul seu. Ministrul de externe s’a gandit toc-
mai Tn ce mod ar pute ocupa postul din Bucu-
resci pentnx a evita fatalitatile intimpinate de
d-nii Debains, Ring si Ordega, si ’l-a propus
d-lui de Coutouly.

DI de Freycinet a declarat, ca primesce
mostenirea lasatd de imperiu, care a creat statul
roméan, dar’ ca d-nii cari s’au succedat Th Bucu-
resci ca representanti ai Franciéi n’au inteles
aceasta. ,,Contez pe d-ta, cd vei dovedi Roma-
nilor, cd republica franceza e amica lor cea mai
sincera.“ DI ministru a instruit si pe dna de
Coutouly de a evita tot ce ar pute produce ne-
multumirea si banuiala guvernului romén si de
a nu se ldsa sa fie sedusa de opositiune. DI de
Freycinet ruga pe dna de Coutouly de a veni
in ajutorul barbatului ei. Astfel s’a Tntdmplat,
ca fostul colaborator al jurnalului ,Le Temps“
a plecat cu trenul fulger spre Bucuresci.

»Abia instalat in Bucuresci, dl de Coutouly
cauta a dovedi, ca este decis de a nu urma pe
calea predecesorilor sdai. Dinsul a sciut de a-’si
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castiga Tn curand simpatiile Regelui si Reginei si
relatiunile sale cu ministrul-president au devenit,
intr’'un timp foarte scurt, amicale. Ambasadorul
nu se ocupa de loc cu conservatorii si desarma
ori de céte ori s’a ivit ocasiunea jurnalul ,Inda-
pendance Roumaine,” care sta Th serviciul opo-
sitiunii si care apare in limba franceza si doresce
a-’si da aerul, ca este inspirat decatrd legatiunea
franceza.

»in Decemvrie anul trecut, aproape 2 luni
dupd sosirea noului ambasador in Bucuresci, dl
Brdtianu a exprimat dorinta de a reincepe ne-
gociarile relative la conventiunea de comei-ciu.
Ministrul-presediute marturisi fara nici o reserva,
cd Roménia Tn vederea serviciilor ce ’i-a adus
Francia este datoare de a face primul pas. DI
de Coutouly se grabi a raspunde, ca e Tinsar-
cinat de a primi cu cea mai mare placere o atare
propunere, si cd guvernul francez cu bucurie va
reincepe negociarile. Putine 4'le dupa aceasta,
in lanuarie c. au Tnceput conferentele Tntre d-nii
de Coutouly si contele Diesbach pentru Francia,
si ministrul de comerciu Stolojan si printul G.
Ghica pentru Romania.

»insa cu toatd bunavointa ce au avut par-
tile contractante, negocidrile au ntimpinat difi-
cultdti. Francia a cerut clausa natiunii celei mai
favorisate, care Romania n’a putut sa o acoarde
decat conditional. Negresit cad pe atunci deja
guvernul romédn a géandit de a rupe relatiunile
comerciale cu Austo-Ungaria. Guvernul roman
voia sa-si reserve dreptul s aplice tariful au-
tonom pentru un numar de articole produse atat
in Transilvania, cat si In Roménia. Dupa-ce re-
presentantul Franciéi a declarat, ca parlamentul
nu va sanctiona o atare conventiune, dl Bra-
tianu a aratat, cd exceptiunile stipulate nu pot
lovi industria franceza, care nici nu produce
acele articole si ca Romania tine foarte mult de
a-’si rescrva acele drepturi. Atuncia dl de Cou-
touly a declarat, ca Francia doresce in adevar
de a veni in ajutorul industriei romane, dar’ pe
de altd parte n’are nici o pricind de a inlesni
si Thcuragia un resbiu vamal cu Austro-Ungaria
si cd poate consimti la Tncheierea conventiunii
numai cand ’i-se va da alte compensatiuni.

»in adevar Austro-Ungaria a intrevadut
manevra guvernului roméan. Baronul de Mayr,
care pana atunci a stat in relatiuni colegiale cu
dl de Coutouly a Tnceput a fi reservat intr’un
mod demonstrativ.

»Contele Hoyos s’a exprimat fatd cu dl de
Freycinet ca e foarte avantagios pentru Francia,
de a ave in Bucuresci un representant care sa
inteleagd de a-’si céstiga simpatiile Romanilor
in paguba altor state.

,De atunci negociarile au Tnceput a merge
cu anevoie, se discutau mai multe eiasuri asupra
unui articol, si in momentul cand guvernul roméan
voia sa adauga si zaharul francez la celelalte ar-
ticole reservate, dl de Coutouly se adresa cole-
gului seu 4'°endu-’i: ,,D-le de Diesbach, sa ludm
palariile noastre si sa plecam, cdci nu mai avem
ce face aici.“ 1Tn urma acestui eveniment s’a
sters zdharul de pe lista.

.in fine dupa-ce s’a vadut, ca camera nu
va mai ava timpul de a se ocupa cu conven-
tiunea, s’a Tntocmit o conventiune provisorie, care
pentru Francia are avantagiul practic, ca o mul-
time de articole pot fi importate Tn Romania.

,Cu acest proiect dl de Coutouly a venit
la sfirsitul lunei Maiu in Paris si a obtinut dela
dl de Freycinet autorisatiunea, de a iscali con-
ventiunea pe sese luni.

»Romaniei, din contra, ’i-s’a acordat dreptul
de a importa granele, vitele si vinurile.

»Acesta este Tn scurt istoricul conventiunii
comerciale romaua-franceza“.

Corespondenta particulara
a ,, Tribunei®.

Buciuin-Poieni, Tn 26 lulie n. 1886..

in mult pretuitul 4'ar ,, Tribuna“ Nr. 120
si ,Gazeta“ Nr. 117, au aparut nisce articoli despre
afacerea din Mogos, din Muntii-Apuseni. Tn acei
articoli d-nii corespondenti acusa pe preotul loan
lancu, ca-si-cum el ar fi causa varsarii de sénge
din  Mogos.

Va rog sa binevoiti a publica in prea sti-
matul 4iar ,, Tribuna* aceste siruri, care sant a se
privi ca raspuns la acusele facute in stimatele
4iare de mai sussi care raspuns e de urmatorul
cuprins:

Acusa ’i-se face numitului domn preot pe
nedrept si a priori o declar de o calumnie, pen-
tru-ca lucrul nu sta asa dupa-cum 1l descrie d-nii
corespondenti, ci cum urmeaza:

Locul unde au fost vre-o cativa renitenti
Mogoseni, si unde a fost varsarea de sange tot-
deauna a fost locul cel mai periculos, pentru-ca
e Tncungiurat de toate partile cu padure si acolo
se adund mai numai oameni de aceia, cari sant
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patati, renitenti, la cari lo place a trdi din ave-
rile altor oameni, sila care loc mai de multe-ori
s’au Tntdmplat excesuri, precum batdi si furturi,
cari intdmplari au fost aratate la oficiul comita-
tens, nu acum, ci Thainte de asta poate si cu 30
de ani. Destul ca oficiul comitatens, dupa o in-
vestigare si in urma unui proces Tndelungat, a
oprit adunarile la acest loc, nu acum, ci cum
4isei mai sus, Tnainte de asta cam cu 30 de ani.
in urma cercetdrilor facute a si esit sententa, Si
aceastd sententa ajungand la putere de lege, pre-
torul de pe timpul acela Fikker Ferencz ca organ
politic, a executat-o cu forta Tnainte de asta Si
cu 20 de ani. Tn contra executdrii sententei nu
a recurat nime nici odatd si nicairi, prin urmare
e 0 sententd ajunsa la putere de lege, aceasta se
poate dovedi cu acte din archivele comitatului si
chiar cu antistia si cu alti fruntasi din comuna
Mogos.

Dar’ cumca sententa a fost executatd si
cumca acel loc, unde au fost Mogosenii e loc pe-
riculos, se dovedesce mai lamurit si cu Tmpre-
giurarea urmatoare: Cam prin anii 1860 parochul
din Mogos Clemente Popescu a fost ridicat pe
locul acela un birt sau cum i 4ieem noi aici un
fagadau; Tn acel fagadau atatea fara-de-legi s’au
intdmplat, incat insisi Mogosenii furd nevoiti a-’l
aprinde si a-’l stirpi de acolo, ca sa nu se mai
adune hoatii.

in timpul mai proaspat pe Tnsusi judele co-
munei, aprindandu-’i toatd averea, ’l-au adus la
sapd de lemn acei oameni renitenti, imorali si
fard de omenie. Aceste asertiuni ale mele se
pot adeveri prin finsisi daunatii si actele ofi-
cioase de investigatiune de pe timpurile acelea.
Unul s’a mai incercat de atunci sa-si mai puna
casa acolo, dar’ fix provocat, ca numai decat sa
sisteze edificarea. Acesta e Sularca Nicolae a
Ttipului din Mogos, care si la furtul din Vulcoiu
fu vatav si astadi zace in temnitd. Cu un cu-
vant pe toti, cati au voit a-si edifica case pe
acolo, oficiul politiei ’i-a oprit. — Vedeti, d-lor
corespondenti, tot oameni de calibrul lui Sularca
Nicolae Tupu se aduna acolo, cari nu sciu face
altceva, decat a fura si pagubi pe altii.

Mai departe ’i-se imputd numitului preot
ca si cum el ar fi pirit sau denuntat la solga-
birdu, cd ’i-se face dauna prin prevaricatiune.
Aceasta nu e drept, pentru-ca el aceasta nu a
facut-o si nici cd a putut sa o"facd, pentru-ca
adunarea nu era pe teritorul Buciumanilor, ci a
Mogosenilor, dar’ nici cd a sciut ceva despre
tot lucrul panda seara, precand scandalul era
deja comis si poporul Tmprasciat. Tn privinta
aceasta propun de martor pe dl pretor Damo,
si daca va cere lipsa sa arete, daca din 4<ua aceea
este vre-0 denuntare sau aratare din partea numi-
tului preot? Ci cum am 4>3 mai sus, acel loc era
oprit de mai multi ani, si gendarmeria, care statio-
neazd in Rosia, Abrud si Zlatna are ordin si
supraveghieze toate locurile acele suspicioase i
oprite si daca gasesc oameni de aceia adunati
la astfel de locuri sa’i Tmprascie pe la casele
lor. Asa acei oameni Tnsdmnati din Mogos s’au
strins acolo intentionati, ca sa se puna Tn contra
gendarmilor, pentru-cd nu unul ca pana acum,
ci preste 20 crijmari erau adunati cu scop, ca
daca vor veni gendarmii s& se opund. Destul
le-a spus antistia comunald sa nu mearga acolo,
dar’ ei nu au ascultat, ei erau deja organisati
cum se cade, cdci aveau de vatav pe Sularca
Nicolae a Butului, care a pus méana pe gen-
darmi si cu arma lui, In urma faptelor lui, fu Tm-
puscat si mort numai decat, prin ux-mare acum
cine poarta vina la acea vdrsare de sange?
Au nu ei lusisi? De ce sd poarte vina périntele
lancu ca om de omenie, care nici ca a facut
vre-0 aratare nici denuntare si nici ca a fost
acolo. —

Ce privesce prevaricatiunile din Mogos, acele
nu privesc pe parintele lancu absolut nimica,
fara 1l intereseaza si pagubesc numai acele pre-
varicatiuni cari se intdmpla de Mogoseni Th co-
muna Bucium respective pe toritorul seu, Tn care
dinsul e proprietar si posede regalele beuturilor
rescumparate cu 22,000 fl. v. a. Dar’ acei oameni
rai din Mogos atata sant de cutezdtori, Tncat vin
4iua si noaptea si vand beuturd pe sub ascuns
in comuna Bucium. Au si fost aflati de juratii
comunali si mai de multe ori li sau confiscat
beuturile. Pe aceia asa cuget, cd a fost indrep-
tatit parintele lancu a-’i ardta la pretorul si ‘i-a
si ardtat Tnca In Martie 1886, dar’ panda acum
nu s’a facut pertractarea.

Se imputd mai departe parintelui lancu, ca
este avut, dar’ sgaitit. Cu ce poti dovedi, die
corespondent aceasta? Pai'intele lancu are méana
cea mai liberala fata cu conlocuitorii sei, care 1l iu-
besc si cu care traesce Tn cea mai buna armonie.

ntre altele el a facut:

1. La biserica noastra din Bucium-Poieui
o tdmpla frumoasad, care ca aceea nu mai este
in toti Muntii-Apuseni, si care ’l-a costat 600 fl.



